
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2026/1023 

av den 8 maj 2026 

om inrättande av ett program för utbyten av personal mellan medlemsstaternas behöriga 
myndigheter som har sakkunskap om offentlig kontroll av djur och varor som förs in i unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll 
och annan offentlig verksamhet för att säkerställa tillämpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av 
bestämmelser om djurs hälsa och djurskydd, växtskydd och växtskyddsmedel samt om ändring av Europaparlamentets och 
rådets förordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, 
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, rådets förordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och 
rådets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphävande av Europapar
lamentets och rådets förordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, rådets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 
90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt rådets beslut 92/438/EEG (förordningen om offentlig 
kontroll) (1), särskilt artikel 130.6, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EU) 2017/625 föreskrivs en övergripande ram för offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet 
som utförs för att säkerställa tillämpningen av unionslagstiftningen om den jordbruksbaserade livsmedelskedjan.

(2) Offentlig kontroll av djur och varor som förs in i unionen är avgörande för att säkerställa en hög skyddsnivå för 
människors hälsa, djurs hälsa, växtskydd, djurskydd och miljön samt en väl fungerande inre marknad.

(3) Antalet sändningar av djur och varor som förs in i unionen via gränskontrollstationer har ökat, medan de behöriga 
myndigheter som ansvarar för offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet har begränsade resurser. För att 
säkerställa en hög nivå av livsmedelssäkerhet och skyddet av människors hälsa, djurs hälsa, växtskydd, djurskydd och 
miljön är det nödvändigt att effektivisera denna verksamhet, bland annat genom att optimera arbetsmetoder och 
riskbaserade strategier, så att fler sändningar kan kontrolleras med samma resurser. Ett program för utbyten av 
personal mellan behöriga myndigheter är ett effektivt sätt att främja ömsesidigt lärande och spridning av bästa praxis 
och praktiska lösningar över hela unionen.

(4) Det är därför lämpligt att inrätta ett program för utbyten av personal mellan de behöriga myndigheter som ansvarar 
för att organisera offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet avseende djur och varor som förs in i unionen 
(programmet) med syfte att öka enhetligheten och effektiviteten när det gäller sådan kontroll och verksamhet vid 
gränskontrollstationer genom att stärka samarbetet mellan behöriga myndigheter och underlätta identifieringen av 
gemensamma utmaningar och bästa praxis när det gäller organisationen av sådan kontroll och verksamhet.

(5) Deltagarna i programmet bör rapportera till kommissionen om sina resultat och erfarenheter från denna verksamhet. 
Sådana rapporter bör innehålla evidensbaserade och operativa iakttagelser om de behöriga myndigheternas 
gemensamma utmaningar och goda praxis. De bör också bidra till utarbetandet av riktlinjer och, när så är lämpligt, 
till utarbetandet av uppföljningsåtgärder som syftar till att stärka samarbetet mellan kommissionen och de behöriga 
myndigheterna och till att förbättra den enhetliga tillämpningen av offentlig kontroll för att säkerställa efterlevnaden 
av unionens bestämmelser om livsmedel och foder, djurs hälsa, djurskydd och växtskydd
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(6) För att säkerställa ett effektivt och öppet genomförande av programmet är det nödvändigt att fastställa regler för dess 
organisation och finansiering, villkoren för deltagande samt roller och ansvarsområden för de deltagande nationella 
experterna, medlemsstaterna och kommissionen.

(7) För att säkerställa ömsesidigt förtroende och effektivt samarbete mellan behöriga myndigheter och för att säkerställa 
att deltagarna i programmet kan få tillgång till nödvändig information bör regler om utlämnande av information 
som de erhållit under sitt deltagande i programmet fastställas

(8) För att säkerställa en proportionerlig användning av resurserna är det lämpligt att fastställa en tillämpningsperiod för 
detta beslut. Programmet bör ha en löptid på tre år, eftersom detta är tillräckligt för att uppnå dess mål.

(9) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Inrättande av och mål för ett program för utbyten av personal

1. Det ska inrättas ett program för utbyten av personal mellan de behöriga myndigheter som ansvarar för att organisera 
offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet avseende djur och varor som förs in i unionen (programmet).

2. Syftet med programmet är att underlätta utbyte av kunskap, erfarenheter och bästa praxis mellan de behöriga 
myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar för att organisera offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet avseende 
djur och varor som förs in i unionen.

3. Programmet ska ha följande mål:

a) Stödja effektiviteten och enhetligheten vid den offentliga kontrollen av djur och varor som förs in i unionen.

b) Stärka samarbetet mellan kommissionen och medlemsstaternas behöriga myndigheter när det gäller offentlig kontroll 
och annan verksamhet avseende djur och varor som förs in i unionen.

c) Bidra till att utarbeta och sprida praktiska lösningar för att förbättra den offentliga kontrollen av djur och varor som 
förs in i unionen.

Artikel 2

Programmets verksamhet

Programmets verksamhet ska särskilt omfatta följande:

a) Kortvarig utstationering av nationella experter till de behöriga myndigheter i andra medlemsstater som ansvarar för 
offentlig kontroll och annan verksamhet avseende djur och varor som förs in i unionen.

b) Samarbetsbesök av nationella experter hos gränskontrollstationer och andra relevanta platser.

c) Tillhandahållande av specialiserad sakkunskap, inbördes stöd och rådgivning i samband med organisation och 
utförande av offentlig kontroll, inbegripet lösningsorienterad dialog och underlättande av utbyte av nödvändig 
kunskap för ett enhetligt genomförande av offentlig kontroll.

d) Rapporter till kommissionen om resultaten av den verksamhet som avses i leden a, b och c, i syfte att identifiera 
gemensamma utmaningar, dokumentera god praxis och bidra till utvecklingen och spridningen av praktiska 
lösningar som förbättrar den offentliga kontrollens kvalitet och effektivitet.

e) Möten med anknytning till programmets verksamhet.
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Artikel 3

Inrättande av en expertreserv och medlemskap

1. En EU-expertreserv för importkontroll (expertreserven) ska inrättas som programmets operativa organ.

2. Medlemsstaterna ska på kommissionens begäran föreslå en förteckning över kvalificerade nationella experter som ska 
delta i programmet som medlemmar i expertreserven. De nationella experterna ska vara tjänstemän eller anställda vid de 
behöriga myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar för offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet avseende djur 
och varor som förs in i unionen vid gränskontrollstationer, och de ska ha den nödvändiga sakkunskapen vad gäller offentlig 
kontroll och annan offentligt verksamhet, särskilt på området djurhälsa, växtskydd eller livsmedelssäkerhet.

3. Kommissionen ska bedöma förslagen och utse medlemmarna i expertreserven på grundval av deras kvalifikationer 
och erfarenhet inom de relevanta områdena.

Artikel 4

Expertreservens organisation

1. Expertreserven ska förvaltas och samordnas av kommissionen. Kommissionen ska säkerställa att expertreserven 
bidrar till programmets mål genom att utarbeta och förvalta tidsplanen för verksamheten, inbegripet expertreservens 
möten, och genom att fastställa innehållet i och den särskilda inriktningen för varje sådan verksamhet.

2. Medlemsstaterna ska, i enlighet med nationella arrangemang, underlätta för medlemmarna i expertreserven att delta i 
programmets verksamhet och ska samarbeta med kommissionen och andra medlemsstater när det gäller att organisera och 
genomföra samarbetsbesök och verksamhet på plats.

Artikel 5

Skyldigheter för medlemmarna i expertreserven

Medlemmarna i expertreserven ska

a) med kort varsel stå till förfogande för deltagande i programmets verksamhet,

b) iaktta tystnadsplikt beträffande information som de erhåller under sitt deltagande i programmets verksamhet.

Artikel 6

Avslutande av medlemsskap i expertreserven

Kommissionen får avsluta ett medlemskap i expertreserven i något av följande fall:

a) Den berörda medlemmen uppfyller inte längre kraven i artikel 3.2 andra meningen.

b) Den berörda medlemmen fullgör inte skyldigheterna i artikel 5.

c) Den berörda medlemmen vill avgå från expertreserven
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Artikel 7

Ersättning

1. Medlemmarna i expertreserven ska ha rätt till ersättning för sitt deltagande i programmets verksamhet, inbegripet 
möten i expertreserven, i enlighet med bilagan.

2. Expertreservens medlemmar ska vara icke-avlönade experter i den mening som avses i artikel 243 i Europapar
lamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2024/2509 (2).

3. Kommissionen får justera den ersättning som avses i punkt 1.

Artikel 8

Utgifter för resor och uppehälle

Utgifter för resor och uppehälle som expertreservens medlemmar ådrar sig för sitt deltagande i programmets verksamhet, 
inbegripet möten i expertreserven, ska ersättas av kommissionen i enlighet med kommissionens gällande bestämmelser. 
Sådana utgifter ska ersättas inom ramen för de tillgängliga anslag som tilldelats kommissionens avdelningar enligt det 
årliga förfarandet för tilldelning av medel.

Artikel 9

Ikraftträdande och tillämpning

Detta beslut träder i kraft den tredje dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Detta beslut ska tillämpas till och med den 14 maj 2029.

Utfärdat i Bryssel den 8 maj 2026.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande
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BILAGA 

Ersättning som avses i artikel 7 

Medlemmarna i expertreserven ska ha rätt till följande ersättning:

(a) 450 euro för deltagande en hel dag i en verksamhet inom programmet, inbegripet möten i expertreserven.

(b) 225 euro för deltagande en halv dag i en verksamhet inom programmet, inbegripet möten i expertreserven.
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